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LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL

Comité Europeo de Centrales de
Balances (CECB, 6 ECCBSO en
Su acronimo inglés)

A Grupo informal de Centrales de Balances pertenecientes a Bancos
Centrales e Institutos Nacionales de Estadistica

A Con experienciaen el uso de datos contables para diversos fines:
i Evaluacion del riesgo
i Analisis economico
| Estadisticas

A Herramienta comun: cuentas anuales de empresas

A Diferentes objetivos, diferentes cuestionarios

A 5 Grupos de Trabajo: Evaluacion del riesgo, Base de datos BACH,
Base de datos ESD, GT de estudios, Impacto de las IFRS y bases
de datos de Centrales de Balances (lll GT)
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LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL

1.1. Base de datos BACH

A1986: la CE detecta diferencias en las CN / necesidad de
datos directos de las sociedades no financieras

A1987: se crea BACH (Bank for the Accounts of Companies
Harmonized), a partir del formato de cuentas de la IV
Directiva Europea

ABase de datos de informacion agregada

AEI Comité Europeo de Centrales de Balances (ECCBSO),
encarga a su lIGT que mejore la homogeneidad de los datos

ALimite a la homogeneizacion:
AlLa IV Directiva, es demasiado flexible
ALos planes contables nacionales de base son distintos
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LAS CENTRALES DE BALANCES EUROPEAS.
LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL

BACH

COMPARACIONES INTERNACIONALES. BASE DE DATOS BACH CUADRO 5.5
CUADROS GENERALES. MANUFACTURERAS. BALANCE. ESTRUCTURA
Total empresas

ESPANA ALEMANIA AUSTRIA BELGICA DINAMARCA FINLANDIA FRANCIA HOLANDA ITALIA PORTUGAL SUECIA ESTADOS JAPON
PAISES UNIDOS
ANOS (a) 2005 2005 2005 2005 é 2005 2005 2005 2005 2005 é 2005 2005
Numero de empresas 2.162 7.754 2.107 17.897 & 16.862 33.801 8.688 17.666 4.615 é é
ACTIVO

1. INMOVILIZADO 51,1 48,7 45,5 63,7 é 56,3 39,5 65,5 36,7 45,5 é 66,6 50,7
1. Material 21,9 15,6 30,4 11,6 (3 16,7 14,8 10,7 20,3 28,8 & 19,8 27,0
2. Financiero 26,2 31,4 12,9 49,0 é 37,0 20,6 50,7 11,2 13,1 é 46,8 23,1
3. Inmaterial y gastos amortizables 3,0 1,7 2,2 3,1 é 2,6 4,1 4,1 52 3,6 é é 0,6
Il. CIRCULANTE 48,9 51,3 54,5 36,3 é 43,7 60,5 34,5 63,3 54,5 é 334 49,3
1. Existencias 12,1 14,5 17,5 8,2 é 7,2 16,2 54 17,3 115/ & 9,3 9,3
2. Deudores 32,3 27,2 30,7 22,0 é 32,4 37,0 é 40,5 32,7 é 15,3 28,9

1. Comerciales 22,2 7,7 12,1 13,6 é 6,3 24,8 é 32,4 20,7 é 10,3 é

2. Otros deudores 10,1 19,5 18,6 8,4 (3 26,1 12,2 & 8,1 12,0 & 5,0 (2
3. Activos financieros a corto plazo 2,6 3,6 1,4 3,7 é 0,9 3,9 é 0,9 1,4 é 3,7 1,6
4. Disponibilidades (caja y bancos) 1,9 6,0 4,9 2,4 é 3,2 3,4 4,1 4,6 4,9 é 51 9,5
TOTAL ACTIVO (I + Il) = TOTAL PASIVO (lll a VI) 100,0 100,0 100,0 100,0 (3 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 & 100,0 100,0
IIl. FONDOS PROPIOS 39,0 30,2 34,2 39,8 é 43,5 38,0 53,4 31,7 43,5 é 42,4 43,2
IV. DEUDAS A LARGO PLAZO 15,9 5,8 14,5 23,5 é 18,2 13,8 19,6 11,9 14,0 é 17,8 15,5
1. Obligaciones y otros valores negociables 0,0 0,7 é é é 4,9 0,6 é 0,7 2,2 é é 3,5
2. Con entidades de crédito 5,6 2,5 é 10,4 é 6,8 3,7 é 6,7 538 é 4,9 10,3
3. Otras deudas 10,3 2,6 E 13,1 © 6,5 9,5 © 4,5 6,0 E 12,9 1,7

1. Con coste 9,6 é é 12,5 é 0,7 8,8 é g2 4,3 é é é

2. Sin coste 0,7 é é 0,6 é 58 é é é 1,7 é é é
V. DEUDAS A CORTO PLAZO 40,7 36,1 35,2 32,0 é 32,3 41,6 23,6 48,9 40,7 é 24,6 37,9
1. Con entidades de crédito 4,6 1,9 9,9 5,6 (3 2,2 2,8 & 11,6 6,9 & 1,4 6,8
2. Comerciales 21,9 11,1 12,8 11,2 é 5,6 26,0 é 26,0 16,3 é 7.4 15,3
3. Otras deudas 14,2 23,1 12,5 15,2 é 24,5 12,8 é 11,3 17,5 é 15,8 15,8
1. Con coste 8,5 B E 12,6 © 0,5 1,8 © 55 55 E E 2,9
2. Sin coste 57 é é 2,6 é 24,0 11,0 é 5,8 12,0 é é 12,9
VI. PROVISIONES PARA RIESGOS Y GASTOS 4,4 27,9 16,1 4,7 & 6,0 6,6 3,4 25 1,8 & 15,2 3,9

1. Para pensiones y obligaciones similares 0,1 13,8 6,8 é é 0,6 é é 4,3 0,5 é é é

2. Ofras provisiones 4,3 14,1 9,3 (3 é 54 6,6 é 3,2 1,3 & & e
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LAS CENTRALES DE BALANCES EUROPEAS.
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BACH

COMPARACIONES INTERNACIONALES. BASE DE DATOS BACH CUADRO 5.6
CUADROS GENERALES. MANUFACTURERAS. BALANCE. ESTRUCTURA
Resumen por tamafios de empresas
PAISES ESPANA ALEMANIA AUSTRIA BELGICA DINAMARCA FINLANDIA FRANCIA HOLANDA ITALIA PORTUGAL SUECIA ESTADOS JAPON
UNIDOS
ANOS (a) 2005 2005 2005 2005 é 2005 2005 2005 2005 2005 é é é
Numero de empresas 1.804 6.378 1.943 17.392 é 16.596 32.025 8.380 15.748 4.446 é é é
PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS
ACTIVO
1. INMOVILIZADO 41,5 35,7 44,4 44,2 é 57,9 27,2 44,3 29,7 42,0 é é é
Il. CIRCULANTE 58,5 64,3 55,6 55,8 é 42,1 72,8 55,7 70,3 58,0 é é é
TOTAL ACTIVO (I + Il) = TOTAL PASIVO (lll a VI) 100,0 100,0 100,0 100,0 é 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 é é é
Ill. FONDOS PROPIOS 47,4 33,0 28,9 41,2 é 48,1 39,5 36,3 29,6 40,4 é é é
IV. DEUDAS A LARGO PLAZO 13,2 13,6 21,4 15,9 é 22,4 15,7 23,1 11,7 15,8 é é é
Del cual, con entidades de crédito 7,7 8,8 é 7,5 é 9,6 6,7 é 7,9 8,3 é é é
V. DEUDAS A CORTO PLAZO 38,0 38,5 36,8 40,1 é 27,2 42,1 33,6 52,4 43,2 é é é
Del cual, con entidades de crédito 10,9 9,1 14,8 55 é 4,1 3,1 é 16,6 10,4 é é é
VI. PROVISIONES PARA RIESGOS Y GASTOS 1,4 14,9 12,9 2,8 é 2,3 2,7 7,0 6,3 0,6 é é é
Numero de empresas 358 1.376 164 505 é 266 1.776 308 1.918 169 é é é
GRANDES EMPRESAS
ACTIVO
I. INMOVILIZADO 52,5 49,7 45,8 68,2 é 55,7 43,5 66,6 40,8 48,6 é é é
Il. CIRCULANTE 47,5 50,3 54,2 31,8 é 44,3 56,5 334 59,2 51,4 é é é
TOTAL ACTIVO (I+1l) = TOTAL PASIVO (lll a VI) 100,0 100,0 100,0 100,0 é 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 é é é
Ill. FONDOS PROPIOS 37,9 30,0 36,0 39,5 é 41,8 37,5 54,3 33,0 46,1 E @ é
IV. DEUDAS A LARGO PLAZO 16,3 52 12,1 25,3 é 16,7 13,2 19,5 12,0 12,5 é é é
Del cual, con entidades de crédito 53 2,0 6,2 11,0 é 5,8 2,8 2,4 6,0 3,6 ® @ E
V. DEUDAS A CORTO PLAZO 41,0 36,0 34,6 30,1 é 34,2 41,5 23,0 46,8 38,6 é é é
Del cual, con entidades de crédito 3,7 1,4 8,2 5,6 é 1,4 2,7 52 8,5 3,7 ) 3 )
V1. PROVISIONES PARA RIESGOS Y GASTOS 4,8 28,8 17,3 51 é 7,3 7,8 3.2 8,2 2,8 é é é
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LAS CENTRALES DE BALANCES EUROPEAS. _
LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL

1.2. Base de datos RSE

A1999: ECCBSO propone una nueva base de datos para
banca comercial; fin, ampliar informacion (Basilea II):

AUn banco francés que de financiacion a una empresa esparfiola, por ejemplo:
necesidad de informacion pais origen

A2000: reuniones de definicion con bancos
AVariables creadas a partir de BACH

ABase de datos con distribuciones estadisticas
ADifusion desde 2002 hasta la actualidad:

AEscaso uso por los bancos comerciales
ADifusion al pablico en general (acuerdo con Registros Mercantiles, en Esparia)
AUso por los bufetes de consultoria (uso en fiscalidad precios de transferencia)
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LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL

1.2. Base de datos RSE

ASurge de la colaboracion entre Banco de Esparia, Registros Mercantiles de
Espafa, que son los organismos fuente de la informacion de base utilizada, y el
Comité Europeo de Centrales de Balances, para los datos de los paises europeos

ASe difunde gratuitamente por medio de la WEB al publico en general
http://app.bde.es/rss_www/

AFacilita informacion de ratios econémico-financieras, util para el analisis
comparado de empresas individuales con agregados de sociedades no
financieras, permitiendo situar a la empresa en el cruce de sector de actividad y
tamafno en el que esta se encuadra
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LAS CENTRALES DE BALANCES EUROPEAS.
LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL

1.2. Base de datos RSE

Caso:
Empresa dedicada a la metalurgia
Facturacién menor a 1 millén de euros en 2004, 2005 y 2006
Ratios analizadas: Valor afiadido / Cifra neta de negocios y Deudas a corto / Total pasivo

Base de datos ASE (Ratics Sectorales de las 3ocisdades no Financieras)

Ejempios de uso (=)
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Departamento de Estadistica 11
Eurosistema



LAS CENTRALES DE BALANCES EUROPEAS. _
LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL

1. Comité Europeo de Centrales de Balances (ECCBSO): trabajos
en comun y proceso de integracion

Base de datos BACH

Base RSE, de referencias sectoriales

Otros trabajos. Los trabajos del Ill GT del ECCBSO
Dificultades para la integracion

Algunas referencias sobre centrales de balances particulares
2. Lataxonomia IFRS XBRL, un nuevo lenguaje mundial

Al A

BANCODEESPANA Departamento de Estadistica 12

Eurosistema



LAS CENTRALES DE BALANCES EUROPEAS. _
LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL
1.3. ECCBSO: otros trabajos

http://www.eccbso.org/pubblica/publications.asp

Al GT: métodos para el andlisis del riesgo de los colaterales
AlIGT: BACH

AllIGT: IFRS impact and CBSO databases (ver siguiente)

ASt udy group; estudio del TfiNet

AEmMpresas cuyos fondos propios no serian suficientes para
soportar las perdidas observadas en periodos de crisis
previos, bajo diferentes escenarios de probabilidad

ABase RSE (refeuro, en inglés) GT

BANCODE ESPANA
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LAS CENTRALES DE BALANCES EUROPEAS. _
LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL
1.3 1l GT DEL ECCBSO

Objetivos:

A Informar al ECCBSO del proceso de implantacion de
las IFRS y sus ED. Evaluacion de impacto en las bases
de datos de las Centrales de Balances

A Evaluar el uso de XBRL en las Centrales de Balances

A Creacion de un formato basado en las IFRS y su
taxonomia

A Seguimiento del proceso de reducion en la carga
iInformativa

BANCO DI ESPANA Departamento de Estadistica 14



LAS CENTRALES DE BALANCES EUROPEAS. _
LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL

1.3. ECCBSO: llIGT
http://www.eccbso.org/pubblica/publications.asp

Trabajos de 2008 y 2009

AAnalisis del IFRS Impact en nuestras bases de datos
AGuia rapida de las normas IFRS
AProceso para la reduccion de la carga informativa
AFormatos estandar, IFRS, del ECCBSO
ABase de datos ERICA 1y 2: andlisis con casos reales IFRS
AXBRL en las CB Europeas
AObligaciones contables de las IPSFL
A Bases de datos trimestrales existentes en Europa
AOtros documentos:

ASocietas Europaea

ADep0sito de cuentas en Europa en registros administrativos

BANCODE ESPANA
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LAS CENTRALES DE BALANCES EUROPEAS. _
LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL

1.3 Formato estandar basado
en IFRS: plan estratégico

A Uso de lataxonomia IFRS-GP, del IASCF

A Seguimiento con ejemplos reales (11 grupos cotizados en 2006,
mas de 140 en 2007 y 2008)

A Creacion de una version extendida

A Definici -n de | a Aninformaci -n eser
reducido comun

A Creacion de la taxonomia: trabajo en colaboracion con el IASCF-
XBRL Working Team

A Creacion de informes XBRL a partir de los casos reales

A Actualizacion anual, con informe de cambios por nuevas IFRS

BANCODEESPAN

Eurosistema
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LAS CENTRALES DE BALANCES EUROPEAS. _
LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL

1.3 Contenido del formato
extendido (R, también en el
formato reducido)

>\

Caracteristicas generales (R)
Opciones IFRS
Combinaciones de negocios (R)

> > >

Consolidacion (R)

>\

Empleo (no exigido por ninguna IFRS) (R)
Balance (R)

Cuenta de resultados (por funcidn o por naturaleza) (R)

> > >

Estado de cambios en patrimonio neto (R)

>\

Estado de flujos de efectivo (directo o indirecto) (R)

>\

Notas

BANCODE ESPANA 17
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LAS CENTRALES DE BALANCES EUROPEAS. _
LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL

1.3 existe una nota para cada
uno de los siguientes

elementos
Inmovilizado material (R) Movimientos de préstamos
Inmuebles de inversion (R) Impuesto sobre las ganancias
Activos intangibles (R) Planes de prestaciones post-empleo
Activos bioldgicos (R) Pagos basados en acciones
Activos financieros (R) Patrimonio neto
Activos corrientes Partes vinculadas

Provisiones y subvenciones (R) Informacion por segmentos
Coberturas y riesgos Activos mantenidos para su venta

Préstamos y cuentas a pagar

BANCODE ESPANA
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LAS CENTRALES DE BALANCES EUROPEAS. _
LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL

Showcase: un caso de prueba
elaborado con el XBRL-IASCF
WT

third working group

eCcCDSO

<< download flash player skip intro >

BANCODE ESPANA

Eurosistema

Departamento de Estadistica 19


file:///D:/Direct entry to contents.htm.lnk

LAS CENTRALES DE BALANCES EUROPEAS.
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Contenido del proyecto

eccbso
Home | | Project overview Experiences | Mext steps | Acknowledgements
| Reduced Format || XBRL Taxonomy || Mapping || Data collection || Use

The objectives of this project are to assess the viability for companies to tag their financial information using XBRL and to
determine the benefits of using XBRL tagged data for statistical and other kind of analysis by Central Balance Sheet
Data Offices (CBSOs]).

The Il W& of the ECCBSO has defined a Reduced Format, modelled on IFRS (in particular, the IFRS-GP taxonomy] and
adapted for the reporting needs of European CBSO. This spreadsheet has been XBRL-enabled.

Project Steps
1. The format is designed and modelled in an MS Excel spreadsheet.

2. Based on the format, an XBRL extension 1o the IFRS-GP taxonomy s developed.

3. Thve MSExcel spreadsheet is then XBRL-enabled. The data collection cells in the MSExcel spreadshweet are pre-
mapped against the extension taxonomy.

4, Data is entered intfo the spreadsheet and generated into an XBRL instance. Data is collected from the publicly
reported financial reports of some Eurcpean groups.

5. Instance Data:
a) is compiled on this website and used for simple analysis, and also

B transferred intc a MS Access database for querying.

<Parml verson="1.0'> Ratio Analyser
< schema L
icb-r =t DragenTag -ﬂn‘n-;g-“‘ i s 3

£ e S Database

Copyright | Disclaimer | Terms of Use

BANCODE ESPANA
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LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL

El fichero multilengua

third workimg SQrouUE Red dE t
eccEaEBso rysdrems

Multilingual Spreadsheet

% < s .:.!ao—"
E/ ) Portugués . | :: | ) Espariol
;./ ) Deuksch

0 Mederlands .

14 4 ¢ k| Language selection COMTEMRTS Gen. charac. Business comb. 8 conso

BANCODE ESPANA

Eurosistema

Departamento de Estadistica 21



LAS CENTRALES DE BALANCES EUROPEAS.

LA TAXONOMIA IFRS XBRL, UN NUEVO LENGUAJE MUNDIAL
COUNTRY OF INCORPORATION: Fichero excel para cargar los

|
NANE OF REPORTING ENTITY: datos

COUNTRY OF INCORPORATION:

NAME OF REPORTING ENTITY:

g 'EUR
IFRS XBRL Period
| ASSETS | Paragraph Taxonomy CBSO code  Current Previous

l. ASSETS, NON-CURRENT, TOTAL 1.60 IFRS 3 0 0

1. Property, plant and equipment, net 1.54.a,16.73. IFRS 30 0 [
1.1. Land and buildings 16.37.b IFRS 300
1.2. Plant and equipment, net 16.73e CBSO-RF 3N
1.3. Remaining property, plant and equipment, net Help 16.37 CBSO-RF 309
1.4. Construction in progress, net 16.73e IFRS 303
2. Investment property Help 1.54.b, 40.79. IFRS 30

3. Intangible assets, net 1.54.c CBSO-RF 32 0 0
3.1, Goodwill, net IFRS 3B67d IFRS 320
3.2. Development costs, net 38.118.e IFRS ks
3.3. Software, net 38.118.e IFRS 322
3.4. Patents, trade marks and other rights, net 38.118.e IFRS 323
3.5. Remaining intangible assets Help  38.119 CBSO-RF 328
4. Biological assets, total Help 1.54.F IFRS 33142
5. Investments in related parties Help 27.37, 1.54.e, CBSO-RF M
6. Deferred tax assets 1.54.0,12.81. IFRS 35
7. Other financial assets, non-current Help 1.54.d IFRS 36
of which, securities. non-current 39.46 CBSO-RF 360/361
of which, loans to related parties, non-current 2417 CBSO-RF 363
8. Hedging assets, non-current 1.54.d CBSO-RF 37
\ 9. Remaining assets, non-current Help 1.78.b, 1.66.d CBSO-RF 39
‘—’ of which, post-employment benefit surplus 19.58 IFRS 3990

(-_ _D Il. ASSETS, CURRENT, TOTAL 1.60 IFRS 4 0 1]
» M| Cover . Contents Gen. charac. Business comb. & consolidation Function - Mature Comprehensive Assets Lia ]
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